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1 Теплотехнический расчет котельной установкиДля применения паровых и водогрейных котлов в соответствии с назначением необходимо соблюдать техническиеданные, содержащиеся в подтверждении получения заказа на соответствующую котельную установку.
1.1 ТопливаПрименяемые топлива и воздух для их сжигания не должны содержать ни каких примесей, вызывать коррозию иабразию в котле или в составных частях котла (пароперегреватель, экономайзер и т.п.); в противном случаеисключается любая ответственность фирмы Loos International за объем поставок; это приводит также к ухудшениювозможностей применения котла, снижению срока службы и увеличению времени на чистку.
1.2 Мощность топки и противодавлениеМощность топки и сопротивление котельной установки на стороне отходящих газов определяются даннымипредложения и подтвержденными данными заказа. В скоростных парогенераторах мощность топки должна регулироваться в сочетании с количеством воды. При этоммощность топки и количество воды должны точно соответствовать друг другу на всех ступенях нагрузки.

2 Модули горелок и блоки управления котлами, монтируемые фирмой Loos 
International в месте установки оборудованияСледующие требования действительны в случае, когда устройство управления котла поставляется фирмой Loos 

International, а модуль горелки поставляется в место монтажа.

2.1 Установка горелки и облицовкаУстановка топочной камеры не должна отрицательно влиять на принцип функционирования, на конструкцию и напринцип работы котла. Следует, в частности, обращать внимание на следующее: 

• Должен быть обеспечен доступ к контрольным отверстиям, например к огневой камере, а также поворот горелкии, соответственно, передней дверцы и плиты горелки. 
• На котлах с поворотными дверцами максимально допустимая нагрузка на дверцы должна быть в соответствии синформационными бюллетенями "Габариты топочых камер и границы" ( DF, U-HD/U-ND, UL-S/ UT-H, ZFR/UT-HZ, UT-L, 
UT-M). 

• При установке горелки и арматуры топки в котлах с поворачиваемыми дверцами и поворачиваемыми плитамигорелок следует уделять внимание тому, чтобы открывание и поворот дверцы котла были как можно болеепростыми (топливные шланги, кабели и т.п. должны иметь соответствующую длину; при необходимости вгазопроводе должны устанавливаться компенсаторы,а в определенных случаях – и промежуточные детали). 
• Ни в какой точке нагрузки горелка не должна передавать колебания (вибрации) в котел. 

• Облицовку  горелки (в случае монтажа в месте установки оборудования) следует выполнять таким образом, чтобы были защищены неохлаждаемые зоны, в частности место соединения пола и жаровой трубы (минимальноеперекрытие 50 мм).  
• Для всех термически незащищенных зон должна быть предусмотрена тепловая защита. В частности, зазормежду облицовкой и головкой горелки должен быть заполнен незакрепленным изоляционным материалом всоответствии с указаниями изготовителя горелки (ни в коем случае не допускается обмуровка!). 
• При монтаже горелки следует учитывать наличие подводящих и отводящих линий с арматурой. 
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• В целом следует соблюдать  положения информационных бюллетеней "Габариты топочных камер и границы" для котла соответствующего типа ( DF, U-HD/U-ND, UL-S/ UT-H, ZFR/UT-HZ, UT-L, UT-M).

2.2 Принцип работы горелки
2.2.1 ГорениеГрение пламени должно обеспечиваться внутри топки, заданной в теплотехническом бюллетене, включая огневуюкамеру. В котлах с реверсивным пламенем пламя ни в одной из точек нагрузки не должно преждевременно огибатьогневую камеру; оно должно полностью гореть в жаровой трубе. В скоростных парогенераторах горение пламенидолжно заканчиваться перед первым реверсированием в конце отопительного змеевика.  Это не должно приводить к вторичному образованию СО вне  топочной камеры, включая огневую камеру.
2.2.2 Требования к области регулирования горелкиДля режима регулирования, то есть для включение горелки из «теплого состояния» (начало работы автоматики иразрешение регулирования производительности) необходимо выдерживать следующие, зависящие от топлива, максимально допустимые малые нагрузки:макс. 40 % от мощности топки при мощностях топки до 1.000 кВт

max. 30 % от мощности топки при мощностях топки < 1.000 ≤  8.000 кВт
max. 25 % от мощности топки при мощностях топки < 8.000 ≤  20.000 кВт

(эти величины действительны для основного вида топлива; для аварийного вида топлива в диапазоне < 1.000 ≤  
20.000 кВт требуется максимально допустимая малая нагрузка в  33 %). В противоположность этому для скоростных паронагревателей действительно следующее: Малая нагрузка горелки ни в один из моментов времени не должна опускаться ниже 25 % отмощности топки с учетом регулирования количества воды. В дополнение к этому, в зависимости от типа регулирования горелки, действуют следующие условия: 
• Ступенчатая горелка: 

− Требуемое количество ступененй равно мощности топки, разделенной на  малую мощностьгорелки  (с округлением до целых чисел); 

− равномерное разделение ступеней; 
− по крайней мере,  двухступенчатая конструкция.  

• Горелка без ступененй: 
− Максимально допустимая скорость изменения мощности топки FLÄG [ кВт/с]  

  FLÄG = 0,025 [1/ с] x мощность топки [кВт] Параметр FLÄG необходимо выдерживать между малой нагрузкой (KL) und большой нагрузкой (GL); ондействителен как для положительных, так и для отрицательных изменений мощности топки. Все указанные выше мощности топки относятся к фактической тепловой мощности котла. При установке регулятора мощности котла следует выполнять требования соответствующейинструкции по эксплуатации фирмы Loos International.

2.3 Интерфейс регулятора котла и модуля управления горелкиЕсли у модуля управления горелки, устанавливаемого в месте монтажа, имеется ручной режим работы, то прииспользовании такого ручного режима необходимо выполнять положения соответствующих инструкцийизготовителя горелки. В блоке управления котла нет подключения и блокировки отдельных возможных вариантовуправления. За ошибки, которые возникают из-за неправильного обслуживания модуля управления горелки, фирма
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Loos не несет ни какой ответственности. Передача данных от установленной в месте монтажа горелки в блокуправления котла (например, для последующей передачи на центральное управляющее устройство) не возможна.  Фирма Loos не несет ни какой ответственности за ошибки, которые возникают из-за воздействия центральногоуправляющего устройства на модуль управления горелки. К интерфейсу блока управления котла и модуля управления гоелки предъявляются следующие требования:

• Модуль управления горелки должен быть  установлен на горелке или в смонтированном в месте монтажашкафе управления. 
• Все детали управления и детали, определяющие мощность, устанавливаются на соответствующих  узлахгорелки (компрессор, масляный насос горелки и т.п..) или встраиваются в монтируемом в месте установки шкафеуправления. Управление и обеспечение однофазным и трехфазным электропитанием с соответствующей защитойгорелки  производится через блок управления котла. 

• Технические данные горелки, сообщения  и  неисправности, которые возникают в горелке, индицируются вмодуле управленияч горелки. 
• Регулировка мощности горелки производится из блока управления котла. 

• Деблокирование  модуля упраления горелки производится на горелке или в установленном в месте монтажашкафе управления.  Необходимый обмен сигналами между модулем управления горелки и блоком управления котла зависит отприменяемого вида топлива и  вида регулирования горелки (виды управления: посредством ступенчатого, непрерывного или трехпозиционного шагового сигнала). Детальное описание обмена сигналами имеется вприложениях.Все сигналы на стороне блока управления котла подводятся к соединительным клеммам в шкафе управления котла.

3 Допуск на оборудование котла и горелкиЕсли оборудование горелки, а возможно и блок управления котла, поставляются в место монтажа, то поставщикамиэтого оборудования должны производиться необходимая сертификация СЕ и приемка соответственно СЕ. При этомдолжны проверяться и соответствующие интерфейсы. 

4 Гарантии и ответственностьЕсли не соблюдаются положения указанных пунктов, а также требования соответствующих инструкций поэксплуатации, то этом может приводить к  повреждениям котла и его деталей; при этом исключается любаяответственность фирмы Loos International как изготовителя котла.Сигналы управления    Блок управления L o o s    ГорелкиНаименование Обозна-чениеконтактов Подклю-чениеконта-ктов Входнойсигнал Выход-нойсигнал Техническиеданные Входнойсигнал Выход-нойсигналСхема защиты котла -X20.1 1/2 
230VAC/50-60 Гцмакс. 4A 
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Запрос горелки -X20.1 3/4 
  230VAC/50-60 Гцмакс. 4A 

  Неисправностьгорелки -X20.1 5/6 
  230VAC/50-60 Гцмакс. 4A 

  Работа горелки -X20.1 7/8 
  230VAC/50-60 Гцмакс. 4A 

  Управляющеенапряжение, Вкл. -X20.1 9 X 
230VAC/50-60 Гцмакс. 6A 

X Нулевой провод -X20.1 10 X 
230VAC/50-60 Гцмакс. 6A 

X Защитная блокировкавключения газовогорежима 1 
-X20.1 15/16 

230VAC/50-60 Гцмакс. 4A

  Сигналы управления    Блок управления L o o s    ГорелкиНаименование Обозна-чениеконтактов Подклю-чениеконта-ктов Входнойсигнал Выход-нойсигнал Техническиеданные Входнойсигнал Выход-нойсигнал
Load request -X21.1 1/2/3 

4- 20mA 
Load impedance: 

max. 500 Ω
Load position 
feedback -X21.1 4/5/6 

4- 20mA 
load impedance: 

max. 500 ΩБлок управления L o o s    Горелки  Наименование  
Обозна-чениеконтактов Подклю-чениеконта-

Входнойсигнал  

Выход-нойсигнал Входнойсигнал  

Выход-нойсигнал
                                                       
1 Сигнал "Запрос горелки" и сигналы "Защитная блокировка газового режимов  обычно  применяются для защитного отключениягорелки и защитной блокировки включения горелки. 

+/1

-/2 

Sch

+/1

-/2 

Sc
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ктов  Электропитание
400 В/перем. тока       
L1 

-X23.1 1 X X  Электропитание
400 В/перем. тока L2

-X23.1 2 X X  Электропитание
400 В/перем. тока L3

-X23.1 3 X X  Электропитание
400 В/перем. тока PE

-X23.1 PE X X (PEN)  



  

 

!"#$%&' ()$*+,& & ($"-+%.& 





1.

,
,

,
.

,
,

, .

.

2. , , ,

, ,

.

.

.

3.

,
.

,
.

.

- .

.

.

,
, ,

,

. , ,
,

,

.
,

,
,

,
.

,
,

,
,

.

4.

,
.

,
,
.

.

, –
, –

,

.
,

. ,
,

,
.

,

 «
».

,
.

 § 325, 326, 455
BGB.

5.

,
. ,

, , ,
,

, , ,
.

., .
,

.

6.

.

7.

,
,

- .

.

,
.

8.

.

,

.
.

,
.

,

.
,

,

.

9.

.

10.

1)

2)
,

 1 ,
 – 2 .

3) ,
, , , , ,

, ,
,

,
,

.

.
,

,
, ,

,
.

4) ,

,

.

-
. ,

,
.

.
5)

. ,
,

.
6) , ,

, . ,
,

 § 9 
. 2  2 AGBG.

7) ,

.
8)

,

.

,
,
,

, ,
,

,

.

.
9)

,
,

.

,
,

.
10)

,

. ,
,

,
.
,

, .

11.

,
 –  12 

.

12.

, . .

,
.

.

13.

, ,
,

,

.
.
.



14. 

,
,

, ,
, , , .

. ,
,

,
.


